
GE.13-61977  (R)  300713  300713  

Рабочая группа открытого состава 
для разработки предложений 
по продвижению вперед процесса 
многосторонних переговоров 
по ядерному разоружению в целях 
построения и сохранения мира, 
свободного от ядерного оружия 

Женева, 2013 год 

Пункт 5 повестки дня 
Разработка предложений по продвижению 
вперед процесса многосторонних переговоров 
по ядерному разоружению в целях построения 
и сохранения мира, свободного от ядерного оружия 

  Типовая конвенция по ядерному оружию 

  Представлено Коста-Рикой и Малайзией 

 I. Предыстория  

1. Как было указано в заявлении Малайзии 16 мая и 27 июня 2013 года, Ра-
бочей группе открытого состава было представлено предложение относительно 
типовой конвенции по ядерному оружию (КЯО). Типовая конвенция по ядер-
ному оружию была представлена Коста-Рикой и Малайзией в качестве офици-
ального документа в ходе шестьдесят второй сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций (A/62/650). Документ излагает юридиче-
ские, технические и политические элементы для построения и сохранения ми-
ра, свободного от ядерного оружия. 

2. Внося типовую конвенцию по ядерному оружию, мы хотели бы отметить 
тесное партнерство и сотрудничество между Коста-Рикой и Малайзией, равно 
как и работу, проделанную международным коллективом юристов, ученых и ра-
зоруженческих экспертов при составлении этого документа. 

 II. Краткое изложение типовой конвенции по ядерному оружию  

3. Далее приводятся основные элементы, содержащиеся в типовой конвен-
ции по ядерному оружию: 
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 a) общие обязательства. Типовая конвенция по ядерному оружию 
запрещает разработку, испытание, производство, накопление запасов, передачу, 
применение и угрозу применения ядерного оружия. Государства, обладающие 
ядерным оружием, должны будут уничтожить свои арсеналы в рамках несколь-
ких стадий. Конвенция запрещает также производство делящегося материала, 
пригодного для изготовления оружия, и требует, чтобы средства доставки были 
уничтожены или переоборудованы таким образом, чтобы они не могли нести 
ядерный заряд; 

 b) объявления. Государства − участники Конвенции должны будут 
объявить все ядерное оружие, весь ядерный материал, все ядерные установки и 
объекты и все средства доставки ядерного оружия, которыми они обладают или 
которые они контролируют, а также указать места их размещения; 

 c) стадии ликвидации. В Конвенции предусмотрено пять стадий 
процесса ликвидации ядерного оружия: снятие ядерного оружия с боевого де-
журства, выведение оружия из состояния развертывания, отсоединение ядер-
ных боеголовок от средств их доставки, приведение боеголовок в состояние не-
пригодности, извлечение и деформирование "сердечников" и постановка деля-
щегося материала под международный контроль. На начальных стадиях Соеди-
ненные Штаты и Россия должны произвести самые глубокие сокращения своих 
ядерных арсеналов; 

 d) контроль. Контроль будет включать в себя представление государ-
ствами объявлений и докладов, обычные инспекции, инспекции по запросу, ус-
тановку на местах стационарных датчиков, космическую фотосъемку, отбор ра-
дионуклидных проб и другие методы дистанционного контроля с помощью 
датчиков, обмен информацией с другими организациями и представление со-
общений гражданами. Лицам, сообщившим о предполагаемых нарушениях 
Конвенции, на основании Конвенции будет обеспечена защита, включая пре-
доставление права убежища. В соответствии с Конвенцией для сбора информа-
ции будет создана Международная система мониторинга, причем бóльшая часть 
этой информации будет распространяться с помощью регистра. Информация, 
разглашение которой чревато угрозой раскрытия коммерческих тайн или нане-
сения ущерба национальной безопасности, будет носить конфиденциальный 
характер; 

 e) национальные меры по осуществлению. Государства-участники 
должны принять необходимые законодательные меры в целях обеспечения вы-
полнения ими своих обязательств по Конвенции осуществлять судебное пре-
следование лиц, совершивших преступления, и защищать лиц, сообщивших о 
нарушении Конвенции. Государства должны также учредить национальный ор-
ган, отвечающий за выполнение на национальном уровне задач, связанных с 
осуществлением; 

 f) права и обязанности лиц. Права и обязанности, вытекающие из 
Конвенции, применимы к физическим и юридическим лицам, а также к госу-
дарствам. Физические лица должны сообщать о нарушениях Конвенции и при 
этом имеют право на защиту. Предусмотрены процедуры задержания и прове-
дения справедливого судебного разбирательства в отношении физических лиц, 
обвиняемых в совершении указанных в Конвенции преступлений; 

 g) агентство. Для осуществления Конвенции будет создано агентство. 
Оно будет отвечать за контроль, обеспечение соблюдения и выработку решений 
и будет состоять из Конференции государств-участников, Исполнительного со-
вета и Технического секретариата; 
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 h) ядерный материал. Конвенция запрещает производство какого бы 
то ни было расщепляющегося или синтезного материала, который может быть 
напрямую использован для изготовления ядерного оружия, включая плутоний 
(кроме того, который содержится в отработавшем топливе) и высокообогащен-
ный уран. Низкообогащенный уран будет разрешен для использования в ядер-
ных энергетических установках; 

 i) сотрудничество, соблюдение и урегулирование споров. Преду-
смотрены положения, касающиеся консультаций, сотрудничества и установле-
ния фактов в целях прояснения и решения проблем толкования, возникающих в 
связи с соблюдением и другими вопросами. При взаимном согласии государств-
участников правовой спор может быть передан на рассмотрение Международ-
ного Суда. Агентство может также рекомендовать Генеральной Ассамблее Ор-
ганизации Объединенных Наций запросить консультативное заключение Меж-
дународного Суда по правовому спору. В Конвенции предусмотрена серия по-
степенно усиливающихся мер реагирования, принимаемых в случае несоблю-
дения: от консультаций, разъяснения и переговоров до, если возникает такая 
необходимость, введения санкций или направления Генеральной Ассамблее и 
Совету Безопасности Организации Объединенных Наций просьбы принять над-
лежащие меры; 

 j) связь с другими международными соглашениями. Типовая кон-
венция по ядерному оружию основывается на существующих режимах ядерно-
го нераспространения и разоружения и соглашениях о контроле и соблюдении, 
включая Договор о нераспространении ядерного оружия, гарантии Междуна-
родного агентства по атомной энергии, Международную систему мониторинга, 
предусмотренную в Договоре о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний, и двусторонние соглашения между Россией и Соединенными Штатами. 
В одних случаях типовая конвенция может дополнять функции и осуществле-
ние таких режимов и соглашений. В других случаях она обеспечит ряд допол-
нительных обязательств; 

 k) финансирование. Государства, обладающие ядерным оружием, 
должны покрывать расходы, связанные с ликвидацией ядерных арсеналов. Од-
нако для оказания помощи государствам, которые могут столкнуться с финан-
совыми трудностями при выполнении своих обязательств, будет создан между-
народный фонд; 

 l) факультативный протокол, касающийся оказания помощи в 
области энергетики. Конвенция не запрещает использования ядерной энергии 
в мирных целях. Однако в ней содержится факультативный протокол, в соответ-
ствии с которым будет разработана программа оказания помощи в области 
энергетики государствам-участникам, принявшим решение не осваивать атом-
ную энергию или постепенно прекратить осуществление ядерных энергетиче-
ских программ. 

 III. Заключительные замечания 

4. Существование ядерного оружия и возможность взрывного применения 
ядерного оружия по-прежнему создает угрозу для человечества и для всей жиз-
ни на Земле. Адекватный ответ на гуманитарную угрозу, создаваемую ядерным 
оружием, состоит в принятии юридически обязывающих, поддающихся провер-
ке и осуществимых правовых инструментов, что увенчалось бы всеобъемлю-
щим запрещением и уничтожением всего ядерного оружия под эффективным 
контролем. 
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5. Представление этой типовой конвенции по ядерному оружию не подра-
зумевает, что реальная конвенция или пакет соглашений будут точной копией 
этого типового документа. Скорее мы рассматриваем типовую конвенцию по 
ядерному оружию как полезный инструмент в плане обследования, разработки, 
переговоров и достижения такого инструмента или инструментов. 

    


